AGBUEY

“Agble” betyder filt pa ewe-spraket. “AGBLE!” = Till filten, arbetet!, Kom igen!

No 66

¢ Septembre-Octobre

2001

Nr 66

September-Oktober

2001

Les femmes du petit marché de

nourriture 3 Kuma-Dunyo

Kvinnorna p4a den lilla

matmarknaden i Kuma-Dunyo

Internationella Gruppen, Svenska Togoforeningen, A.S.T. C.R.AS.E. de Kuma-Dunyo
Mora folkhdgskola Molkoms folkhdgskola, Box 66 B.P. 234
Box 423 SE-660 60 Molkom Kpalime

SE-792 27 Mora, Suéde Suéde Togo




AGBUE

AGBLE! ir en informationsbulletin for i
forsta hand Svenska Togoforeningens med-
lemmar och dvriga stodjare av byfolkhog-
skolan Foyer Rural/CRASE i Togo, Vist-
afrika. AGBLE! startade och utvecklades av
deltagarna i u-landskursen “Folkbildning
och livsvillkor i u-land” vid Molkoms folk-
hogskola 1980-1996. Kurserna gjordes i ni-
ra samarbete med Svenska Togoforening-
en, som ekonomiskt stoder Foyer Rural/
CRASE sedan dess start 1969.

U-landskursen vid Molkoms folkhdgskola
har nu upphért men i skolans méldokument
stdr inskrivet, att man i samarbete med
Svenska Togoforeningen skall stodja “sys-
terskolan” Foyer Rural/CRASE i Togo,
samt varje ldsar inbjuda tva elever dérifran
till Molkom.

Ett par personer, som ir kvar vid Molkoms
folkhogskola, forsoker efter basta formaga

fortsitta att genom AGBLE! informera om
utvecklingen vid Foyer Rural/CRASE och

om kontakterna mellan oss, Svenska Togo-
foreningen och Foyer Rural/CRASE.

—

Medlem i Svenska
Togoforeningen

blir var och en, som bidragit med samman-
lagt minst 500 kr. Medlem kan vara enskild
person, grupp, forening, skola etc.

Som medlem har man bl a rostrétt pa arsmo-
tet. Rostvérdet for varje medlem stér i sédan
relation till insatsen, att var hundrade krona
riknas som en rgst. Dock fér ingen rosta
med mer én en femtedel av de narvarande
rosterna. Minst tre personer maste delta i
omrdstning. Hittills har ingen omrostning
behdvts pa arsmotena, utan besluten har ta-
gits i enighet cfter diskussioner.

Information till medlemmarna
skedde under manga ar genom rundbreyv. |
samband med Togo-kurserna i Molkom
vixte rundbreven med gavoredovisningar ut
till informationsbulletinen AGBLE!.
AGBLE! siinds till alla bidragsgivare sa
linge de fortsitter att “inom rimlig tid”
sinda in bidrag. Det finns alltsa ingen fast,
arlig medlemsavgift. Bidragsgivare och
medlemmar far pé sé sitt samma informa-
tion sa lidnge de fortsitter sédnda in bidrag.
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Till vara ldsare.

Forst ett tack for de uppmuntrande kommentarer,
som d& och dd kommer med postgirotalongerna och
dven vid moten med olika medlemmar. Ett sérskilt tack
till Gunnar Schotte for ditt tdlamod och hjdlp genom
aren. Tack ocksa till alla trogna bidragsgivare, som 4r
ryggraden i var lilla organisation. Ni dr alla sarskilt
viktiga i dessa tider da problemen tranger sig pé frén alla
hall.

Problem.

Redan vid en titt i detta nummer av AGBLE!
framtrader en provkarta pa nytillkomna svérigheter i
vart arbete.

Schengenavtalet, med dess krav pa att visumsokande
skall foreta en extra resa Lome-Lagos ToR, i kombi-
nation med en tontig behandling av véra inbjudnas
visumansokan, har i ett slag slagit trasat sonder den
ekonomi som vi hade for sipendiatutbytet. Det har ar
tydligen ett problem som kommit for att stanna under
overskadlig tid (se fru Klingvalls svar pa vér protest, sid.
25).

Aeroflot har lagt om sina flyglinjer, s& att ndrmaste
resmal i forhdllande till Lome 4r nu Conakry i Guinea.
Diarmed blir flygpriserna med Sabena eller Air France
mer #n fordubblade. I radande virldslage ar bara ytter-
ligare forsdmringar i reseléget att vénta.

Vi dr alltsa i ett krisldge ekonomiskt, nar det géller
stipendiatutbytet. De pengar som vi hoppades skulle
ricka till tva elever frdin CRASE &r 2002 é&r slut. Men
det finns andra problem ocksa.

De folkh6gskolor som en gang var med och startade
Svenska Togoféreningen och stéttade byggandet av
Foyer Rural i Kuma-Dunyo har blivit opportunistiska,
trendryttare. Det har kommit en ny generation av rek-
torer, vars virldbild inte striacker sig ldngre &n till EU:s
ostutvidgning. Afrika &r ute. Och tyvérr rakar CRASE i
Kuma-Dunyo ligga i Afrika. Nar nu folkhogskolorna
alltmer blir sméaforetag med VD-ar med tillvéxt i blick-
en, kanske vi ocksd maste soka stéd och samarbets-
partner pa det privata marknaden? Det finns ofantligt
mycket pengar i vart samhille men tyvarr dr de fran var
synpunkt sett fel placerade. Av styrelseprotokollet i
detta nummer kan man se att vi stdr famlande infor
framtiden.

Till rdga pa alla yttre problem, kan vara ldsare fa sig
till livs ytterligare, “interna” problem pad CRASE ur
Hékans rapport.

A nos lecteurs.

Tout d’abord merci pour les commentaires ecour-
ageants qui viennent de temps en temps avec les
virements des dons et dans les rencontres avec
differentes membres. Un remerciement spécial 8 Gunnar
Schotte pour ta pati-ence et support pendant toutes les
années. Merci aussi a tous les donneurs fidéles. Vous
étes tous trés importantes a ces temps quand les
problémes nous attaccent de partout.

Problémes.

Dans ce numéro d’AGBLE! vous pouvez voir
plusieurs difficultés qui sont venus dans notre travail.

Le traité de Schengen, exigeant les candidats de visa
de faire un voyage en plus, Lome-Lagos aller et retour,
et le maniement maladroit de ’ambassade a Lagos des
demandes de visa de nos deux invités, ont vite détruit
notre économie pour I’échange des jeunes apprentis.
Apparement ce probleme va rester longtemps (voir la
reponse de Mme Klingvall & notre lettre au ministére des
affaires étrangeres, p. 25).

Aeroflot a changé leurs déstinationa a I’Afrique de
I’Ouest. La déstination la plus proche pour nous est
maintenant Conacry en Guiné, qui est impossible pour
nous. Par conséquence, avec Sabena et Air France les
prix des billets d’avion sont plus que doublées. Compte
tenu de la situation au monde aujourd’hui la situation
des prix peut seulement s’aggraver.

Donc, nous sommes en crise financiére concernant
I’échange des jeunes. L’argent prévu pour inviter deux
apprentis I’an 2002 sont finis. Mais il y a d’autres
problémes aussi.

Les écoles (folkhogskolor) qui une fois avaient crée
’AST et qui avaient supporté la construction de Foyer
Rural & Kuma-Dunyo, sont devenues opportunistes qui
suivrent les tendances du temps. Il y a une nouvelle
génération de directeurs de type économistes dont le
horizon international arrive seulement a la frontiere de
I’est de ’'UE. Pour eux I’ Afrique est dépassée. Et malhe-
ureusement le CRASE de Kuma-Dunyo se trouve en
Afrique. Comme maintenant les “folkhdgskolor” devient
de plus en plus des entreprises avec des petits PDG:s,
peut-étre aussi devons chercher du support et des
partenaires en dehors des écoles (folkhogskolor)? 11y a
énormément beaucoup de I’argent dans notre société,
mais ils sont mal placés. Dans le procés-verbal de la
eéunion du bureau de I’AST vous puvez voir que nous
sommes tatonnants auprés I’avenir.
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Vara fordelar.

Trots alla problem vi méter finns kanske #ndé en del
fordelar av att vara en liten, kimpande fSrening.

Genom var litenhet blir véra kontakter tétare och
enklare. Vi har inga som helst ekonomiska relationer
med myndigheterna i Togo. Hakans resa med &tfoljande
rapport visar, att vi genom tita, direkta kontakter, kan
komma missforhdllanden pa sparen. Och vi kan p4 ett
enkelt sitt pressa fram forbittringar genom att tillfilligt
innehélla utbetalning av medel, tills missforhéllandena
réttats till.

Jag erinrar mig ett fall, da en tidigare rektor vid
CRASE “lanat” pengar ur lararlénekontot i Kpalime for
privata andamdl. Saken uppdagades vid véart arliga
besok vid CRASE. Vi slog fast att inga bidrag till
lararloner skulle dverforas innan de “lanade” pengarna
aterinsatts pa kontot. Pengarna kom snabbt pa plats, inte
minst p g a trycket fran ldrarna. | samband med denna
incident infordes ochsd regeln, att ldrarlonekontot
tecknas av Compable och ldrarnas representant
tillsammans. Stora byrdkratiska organisationer kan nog
inte lika snabbt se, ndr ndgot gar snett, och det skall i
regel stor byrékrati och tidsspillan for att ritta till felen.

Afi och Alabambo, jag saknar er hjdlp med detta
nummer av AGBLE!. Men nu &r det i alla fall klart for
tryckning.

M. M.

Pour couronner le tout le rapport de Hakan révéle
des problémes internes trés graves au CRASE.

Nos avantages.

Malgré tous les problémes que nous rencontrons il y
a des avantages d’étre une petite organisation.

Grace a notre petitesse nos contacts sont plus fréqu-
ents et plus simples. Nous n’avons aucune rélation
économique avec les autorités au Togo. Le rapport de
Hékan montre que nous pouvons, par des contacts
fréquents et directs, découvrir des problémes. Et nous
pouvons faire pression sur les responsables par bloquer
les moyens jusqu’au moment de la correction des fautes.

Je me rappelle une fois comment un anciens direc-
teur du CRASE avait “emprunté” d’argent du compte de
salaires des encadreurs pour ses propre besoins. Nous
avons vu ce qu’il avait fait pendant une de nas visites
annuelles. Nous avons bloqué les virements au compte
Jjusqu’au moment que le directeur avait remis ’argent
“emprunt€” au compte. Nous croyons que le grandes
organisations avec leur bureaucratie ont des difficultés
de controler et vite voir des fautes. Et il prend beaucoup
de temps pour eux, avec leur bureaucratie, de réparer les
dommages.

Afi et Alabambo, il me manque votre aide pour fair
ce numéro d’AGBLE!. Quand méme, il est maintenant
prét pour I’imprimerie.

M. M.

Obs! Glom inte Arsmatet pa Mora folkhogskola, lord. den 24/11 Kkl. 11.00.
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AGBLE!, vér informationskanal till Sv Togof6reningens medlemmar och bidragsgivare,

AGBUE

riskerar att do, nédr folkhogskolorna viander oss ryggen. Redaktionen har reducerats till ca tva
personer, en skrivande och en fritt arbetande. Men nér vi far hit stipendiater frén FR/ CRASE
i Kuma-Dunyo véxer redaktionen med 100 %. Sa hir arbetar vi da:

AGBLE!, notre voie d’information aux membres et donneurs de I’AST, risque de mourir quand les “folkhogskolas” suédoises
nous abandonnent. La rédaction est diminuée jusqu’a env. deux personnes, dont une écrivant et une travaillant des choses
pratiques. Mais quand les deux jeunes du FR/CRASE de Kuma-Dunyo viennent, la rédaction augmente 100 %. A ces moments la
nous travaillons comme montre I’exemple du numéro 65 avec Lawotako Alabambo et Adjado Afi qui suit:

Ett uttalat syfte

med véra inbjudna gésters vistelse i
Sverige &r att hjdlpa till med informatio-
nen till vdra medlemmar och bidragsgi-
vare. Vér viktigaste kanal for detta dr
AGBLE!.

Texter och bilder

frén Afis och Alabambos senaste besok
har véra ldsare fatt ta del avi AGBLE!
nr 65. Det numret gjordes under de sista
hektiska dagarna av deras tid i Mol-kom.
Hur AGBLE! kommer till

far jag darfor ensam antyda med nagra
bilder. Nér texter dr skrivna (och over-
satta!) och bilder tagna och framkallade,
skall sidorna redigeras.

Tryckning.

Sedan vi tvingades utrymma var verk- [:¢

samhet pa Molkoms folkhogskola, maste
vi &ka in till Karlstad och kopa tryck-
tjdnst (trots att utrustning finns i nérhe-

Comment nous créons ’AGBLE!.
Comme les autres membres de la rédac-
tion sont retournés au Togo, je vais vous

4 montrer avec quelques photos. Quand

les textes sont écrits (et traduits!) et les
photos sont pris et développés, il faut
rédiger les pages.

s Impression.

Aprés que nous étions obligés de évacu-
er nos activités a Molkoms folkhdgskola
il faut aller jusqu’a Karlstad et payer
cher pour I’impression.

Distribution.

Quand nous avons amené le pages imp-

4 rimés a Molkom et les broché, nous

faisons les travaux que M KG (Kogge)

| fait normalement: Tamponner les enve-

loppes, écrire adresses, timbrer, mettre

| les AGBLE!:s dans les enveloppes et

fermer. Et porter tout a la poste...

En haut: La rédaction devant I’imprimerie Foreningstryck a Karlstad.
A droite: Au retour @ Molkom avec ’AGBLE!. Afi montre que la téte est le meilleur

moyen de transport.

En bas: Alabambo en train de tamponner les enveloppes.

ten pé skolan i Molkom).
Distribution.

Nir de tryckta sidorna hdmtats hem
och hiftats ihop, vidtar det arbete som
KG gor, ndr vi inte har géster fran
Togo hos oss: Stampling av kuvert,

o adresskrivning, frankering, ildggning

av AGBLE!, igenklistring. Sedan ska
hela utskicket béras till posten f v b.

) Un but prononcé

du séjour en Suede des deux apprentis
du FR/CRASE, c’est de nous aider
d’informer nos membres et donneurs.
Notre canal le plus important pour cela
c’est TAGBLE!.

Les textes et les photos

du dernier séjour d’Afi et Alabambo
sont déja publiés dans le numéro 65 de
I’AGBLE! qui était fait pendant les
derners intenses jours a Molkom.




Dagsverken

och medlemskap i Sv Togoforeningen

P4 den tiden, nér vi kunde kinna
oss hemma i folkhdgskolevirlden,
ordnades dagsverken p& skolorna till
formén for bl a Sv. Togofbreningen
och Foyer Rural/CRASE.

Nir vi hade kurser pA Molkoms
folkhodgskola (1980-96) ingick dags-
verksarbete i kurserna. Detta funge-
rade mycket bra, si att alla kursdel-
tagare bidrog genom &ren med mer
dn 500 SEK och dr ddrmed medlem-
mar i Sv Togoforeningen. Sedan
1986 har ocksa alla elever frén
CRASE, som inbjudits till oss, blivit
fullvirdiga medlemmar inom ramen
for dagsverksinsatser. Efter 1996 har
det dock inte varit s ldtt att finna
arbetsuppgifter, som ger 500 SEK.
Hittills har det dock gatt.

Sv Togof6reningen har nu 26
medlemmar i Togo bland tidigare
elever pA CRASE och tre 6vriga
personer: Blu Kosikuma, Duyiboe
Yao, Flevi Komlan (som tyvérr &r
avliden).

Sv Togoforeningen alla, oavsett
nationalitet, att bli medlemmar.

Travaux bénévoles
et adhésion de I’A.S.T.

Auparavant, quand nous étions
acceptés parmi les écoles “folkhog-
skola”, on a souvent organisé des
travaux bénévoles au profit de ’AST
et le Foyer Rural/CRASE.

Pendant les cours organisés a
Molkoms folkhogskola (1980-96)
les travaux bénévoles était une partie
importante des cours. Cela a bien
réussi tel que tous les étudiants
chaque année ont contribué plus que
500 SEK a ’AST et devenu membre
de Passociation. Depuis 1986, les
apprentis du CRASE invités par
nous, eux aussi ont devenu membres
dans ces conditions. Aprés I’année
1996 il a fallu organiser les travaux
bénévoles sans des institutions.
Jusqu’a présent nous avons réussi.

L’AST a maintenant 26 membres
au Togo parmi les anciens apprentis
et trois autres personnes: Blu Kosi-
kuma, Duyiboe Yao et Flevi Komlan
(qui est malheureusement déceds).

L’AST est ouvert a tout le monde
de n’importe quelle nationalité de

devenir membre.

En liten kuricsitet: Nar Alabambo skulle sl& grds pa min
tomt i Molkom, uppstod ett problem. Han kunde inte
anvénda min lie.

Hos oss salufors (ndstan) bara en variant av lie, hogerfattad.
Men Alabambo maéste ha en vinsterfattad lie. Som tur var
erinrade jag mig, att jag en géng kopt en helt ny lie mycket
billigt p& en marknad. Forst ndr jag kom hem forstod jag
fyndpriset. Lien var vinsterfattad och jag kunde inte sl& med
den. S den blev liggande. Nu fick jag bréatt att leta fram den
helt nya och oanvinda lien ur gémmorna. Det 4r den lien
Alabambo anvinder pa bilden hirovan. Férmodligen #r det
bara vi fackmidn som uppticker Alabambo slar med en
“bakvénd” lie pa fotot hidrovan.

Une petite curiosité: Quand Alabambo était en train de
faucher les herbes nous avons constaté qu’il ne pouvait pas
utiliser ma faux.

Chez nous on vend (presque) seulement un modele de faux,
la droite. Mais Alabambo avait besoin d’une faux gauche.
Heureusement je me rappellais qu’une fois j’avais acheté une
faux trés moin chére. Arrivé a la maison j’ai remarqué que je
ne pouvais pas utiliser cette faux, parce que c’était une faux
gauche. Maintenant j’ai cherché la faux gauche pour
Alabambo, et c’est avec cette faux il travail ici dessus. Je
croix que seulement un spécialist peut voir la différence sur
le photo.

Svenska Togoforeningen, Postgiro nr 67 38 44 - 7

6

C

¢

A Borlinge, M Sigge Niwong et SERC.

Aprés avoir fini le numéro 65 d’AGBLE!, nous avons
visité M Sigge Niwong et le centre de la recherche de I’energie
solaire, SERC, a Borlinge. C’est important de garder I’at-
tention a I’énergie solaire méme si ce n’est pas le temps de
s’engager pour le moment pour I’éclairage de I’énergie solaire
au CRASE. Il faut dabord attendre un changement econo-
mique au Togo et par conseqence au CRASE.

med god aptit.

I Borliinge hos Sigge Niwong och SERC

Sedan vi gjort klar AGBLE! nr 65, besokte vi Sigge

Niwong och solenergicentret SERC i Borlénge. Det ar viktigt
att hélla solenergifragan vid liv, dven om det for tillféllet inte
ar lage att ateruppliva solenergibelysningen pd CRASE. Vi
maste invénta béttre tider i Togo och ddrmed dven pd CRASE .

SERC: On montre ici une cuisiniére
sous forme d’miroir parabolique. Les
personnes de gauche a droite: Afi, M
Gustafsson M Evariste de Tanzanie (un
entrepreneur trés dynamique de I’én-
ergie solaire) et Alabambo.

SERC: Har demonstreras en spis i form
av en parapolisk spegel. Personerna fr.v.
t.h.: Afi, M Gustafsson, M Evariste fran
Tanzania (en mycket duktig foretagare

inom omrédet energiteknik, speciellt
I solenergi) och Alabambo.

Ici on prépare avec les rayons solaires et le miroir parabolique (a gauche) et
mange (en dessous) avec un bon appétit.

Har lagas mat pa solspisen (t.v.) och avsmakas (nedan) efter nagra fa minuter




plaques solaires).

Pa SERC gor man forsok att vid forbranning av trd i pulverform fa ut bade
vdrme och elekricitet av ljuset frén Idgan (med sma solceller)-

Chez M Sigge Niwong. La maison de
Niwong est chauffé par le soleil. La
chaleur des rayons solaires est capté sur le
toit (voir ci-dessus a droite). Pour écla-
irage il utilise I’électricité des plaques sol-
aires. Pour montrer le fonctionnement de
Iélectricité solaire il a donné une cas-
quette a Afi. Cette casquette a une plaque

SERC: Un exemple de la recherche: En brulant du bois on peut avoir de la
chaleur et de I’électricité par les rayons de la lumiere du feu (avec des petites|:

S

lysning tas fran solpaneler. For att visa
hur solelektriciteten fungerar fick Afi
en mossa med en liten solpanel pa
toppen, som ger elektricitet till en liten
motor som driver en liten flikt (nedan
t.v.). Det ar mycket angendmt nir det
ar varmt.

Vi sorterade och tittade i gamla num-
mer av AGBLE!. Det gav en intressant
pdminnelse om den langa historien om
samarbetet mellan oss i Sverige och
Foyer Rural/CRASE i Kuma-Dunyo. (

=

solaire en haut qui donne I’électricité
a un petit moteur qui conduit un petit
ventilateur pour la téte. C’est trés
agréable quand il fait chaude. (voir
ci-dessous & gauche).

Nous avons aussi regardé des anciens
numéros d’AGBLE! et nous rappellé
de P’histoire de la coopération entre
nous en Suede et le Foyer Rural/
CRASE i Kuma-Dunyo.

Hos Sigge Niwong. Huset uppvirms

| av solenergi genom en solfdngare pa
- taket (ovan t.h.). Elektricitet for be-

Xohmpme

Rapport [ran en vistelse 1 Togo juniquli 2001.

Den 10/6 gav jag mig wiig pa en 4
veckors  tunistresa Gl Togo. Mitt
resesillskap  utgjordes av mina 2
dottrar Ida och Hilda som hunnit
bli 13 och 21 dar gamla, samt deras
kusin den 17-driga Annika. Barnen
blir sjilvstéindiga och gor sina cgna
plancringar nir de blir storre, sa jag
var tacksam att de ville hiinga med
sin gamle farsa ull det inte sirskilt
turistviinliga Togo.

Ankomst Lome

M Blu tog som vanligt cmot oss pa
flygplatsen och Lit oss slippa kon-
fronteras med de jobbiga birarna
som formligen sliter packnigen ur
hinderna pa en. Sedan ska de ha
betalt utan att man hunnit vixla ull
sig ndgra CFA. Mecn, det hixade M
Blu.

Det [aktum att Togo ir en diktatur
kom att prigla mycket av det vi sig
under vistelsen. Det borjade redan
pa llygplatsen. Den totala arrogan-
sen och osmidigheten slar cmot en
vid den [6rsta kontakten med lyg-
platspersonalen.  Lat mig a cu
exempel. T sista stund kom jag pa
att det skulle vara bra att ha med sig
en kniv av mérket Nils-Johan [6r att
bl a skira [rukt med. Den rikade
hammna 1 handbagaget vilket siker-
hetsvakterna pa Arlanda naturligtvis
upptiickte. De verkade dock vana
vid den typen av incidenter s de
gjorde ctt cget kolli av kniven och
skickade med kappsickarna.

Pa flygplatsen 1 Lomé hinns en dam
som “hyilper tll med” bagagehante-
ringen. Jag bonade att (6rklara [or
henne att jag vintade pa det speci-
clla kollit och historicn bakom.
Innan jag kommit halvvigs 1 min
forklaring gjode hon klart att ctt
sadant [orfarande var helt oaccep-
tabelt. At béga muta denna clegan-
ta dam, som visadc alla tecken pa
att vara dyr i dnlt, 1 roran pa [lyg-
platsen [6r en Nils-Johan-kniv ver-
kade vara cn [orlustaltir. Jag bad
diirfor damen att gloma allt jag sagt
och hon gav mig e¢n tom och [6rakt-

[ull blick ullbaka.

Det som moter en niar man kom-
mer ut pa Lomés gator Irin [lyg-
platsen ar sviirmar av mopedtaxi.
Fatigdomen triinger allt mer undan
taxibilar som  crsiitts med  dessa
mopedtaxi. Aven i Kpalimé ér detta
ctt mycket tydligt inslag 1 gatubil-
den. De diliga viigarna [ramlfor allt 1
bostadsomriadena och byarna ger
mopedtaxi en [6rdel. De skjutsar
cnkelt dnda fram ll porten. Mina
medfoljande ungdomar tyckte att
det verkade spiannande med mo-
pederna, och vi anviinde dem nagra
ginger 1 Kpalimé. Jag var dock
skeptisk. Inga hjilmar och oskyddat
placerade pa sadlarna verkade det
riskabelt.  Dessutom, vad  skulle
deras mammor siga om de fick
vela att jag skickade ivig dem pa det
sittet 1 den vildsinta biltrafliken.

Man ser ocksa majsodlingar éverallt
1 Lomé. Pi alla upptinkliga ytor,
stora som sma, spirar majsen under
regnperioden. Hur de kan  hilla
reda pa vem som dger vilken planta
begriper jag inte.

M Blu iir numera pensionir och
hade darlor ud att trista med oss.
Med hans bil besokte vi bl a Togo-
ville och ndgra mycket lyxiga turis-
tanliggningar. Trots full personal-
styrka och cen beredskap att ta emot
folk sig vi inte en ynka gist. Nér vi
frigade en anstilld om problemet
med uteblivna gister fick vi ill svar
att det visst [ns gister, manga till
och med. Detta ser jag som clt
annat uttryck [6r diktaturmentalite-
ten. Man [ar inte tala om verklighe-
ten som den ser ut, utan istillet
litsas som att planerna utgdr verk-
lighcten. Forsok att spela med sjilv
sa gott du kan sa kanske du [ar vara
med och dela den lilla kakan, men
om du bogar stilla obckvima [ra-
gor sa [ar du inte vara med.

Lite av den hir Kinslan att man inte
far litsas om verklighcten [ar jag 1
Sverige nir jag skall tanka bilen. Vi
industrialiserade méinniskor skickar
upp 70 miljoner fat olja per dygn i
forbrinnd form 1 atmosfiren. Det
dr uppenbart att detta utgor stold
frin kommande gencrationer och

kraltigt piverkar de framtida livs-
villkoren. Detta skall vi dock inte
litsas om utan glatt vara med i
[esten s linge det gar.

I're mornar iter vi [rukost hos
omclettmannen under bao  bao-
tridet mittemot apoteket i Djidjolé.

Jag Kinner honom sedan 6 ar ull-

baka och han [rigar clicr mina
tdigare resesillskap. Han blir lite
uppskirrad nér vi sitter déir och
vintar pa att han skall laga ull
omeletten. Det leder ll att han
tappar kniven nir han jonglerar
med den [6r att imponcera pd mina
flickor. De¢ hiir frukostarna med
omelett, brod och choklad blir
mina [lickors favoritavbrott 1 den
traditionella kosten som vi far 1
Kuma. Dect  finns  omeclettbarer
ocksa 1 Kpalimé.

Till Dunyo blir vi skjutsade av
auling skikting Komi-vi som ocksi
bor 1 Dunyo. Resan upp blir en ny
lcktion 1 diktaturens behandling av
sina medminniskor. 4 ginger (ving-
as vi ga ur bilen och giende passcra
niagra unga pojkar uppklidda 1
miliiruniformer  och  bevipnade
med k-pistar som de haller Gitt intill
sig som snutleliltar. Som ilrigasit-
tande svensk vill man veta; Varlor
skall jag passcra cr gaende? Varlor
dr mi bevipnade? Varlor kommen-
derar ni era landsmiin istillet [6r att
samtala med *dem? Vilka skyddar
ni, cra landsmiin cller cra lands-
mins  liender?  Varfor  skall ni
granska vira pass och visa nir det
redan gjorts med extrem grundlig-
het pa Lomés flygplats® Varlor
irdgasitter ni mitt visum nér det dr
cr cgen generalkonsul som utsetts
av er cgen inrikesminister  som
utfirdat det? Forsoker ni leka inri-
kesminister sjilva bara [Or att ni éir
bevipnade?

Nagra av dessa "vilutbildade goril-
lor” [6rsoker registrera oss och ta
betalt [6r det. Forsta [rigan till mig
blir: Hur gammal ir du? Jag svarar
50 dr. Nista [raga: Vilket ar ér du
[6dd? Irriterat svara jag att det ju ér
samma [riga som den [orra. Ling
paus. S siger gossen: Da dr du
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(6dd 1951, Fel siger jag. Du fir en
ledtrad all. Jag éir [6dd i december.
Dé kramar han sin k-pist och bégar
latsas som att vi inte [inns. Han ber
oss avlagsna oss. Mitt resesillskap
andas ut cller anspinningen och
undrar hur jag kan vara si dum si
att jag provocerar bevipnade och
halvdragna militirer.

Vi far en insikt av detta. Varje dag
tvingas togoleser att blint lyda utan
att Iraga varfor. De [Ar lira sig au
allud sta tillbaka [6r dem som hotar
dem och bortse [¥in [6rnult. De
tvingas litsas som att allt ir vilfun-
gerande och normalt nir de 1 sjilva
verket lever 1 ctt system som 1 sig
silvt e lattigdomsskapande  och
kraltigt [ordummande. Naturligtvis
Kinner méianmskorna Gl detta och
skepsisen mot myndigheterna nir
de skall ordna allminna val pi
diktaturens villkor dir utbredd. [
oktober skall det hllas parlaments-
val 1 Togo. Det finns nog ingen
anledning att ha f6rhoppningar om
att diktaturen da skall avskalla sig
siilv. Det kriver en langsiktig insats
av goda kraller utanfér diktaturens
kontroll.

Kuma-Dunyo

[ Kuma-Dunyo méts vi av den nye
rcktorn M Komi och sylirarinnan
Madam Adidja. Vi blir inkvarterade
1 ctt rum pa clevhemmet och rek-
torn ser ull att vi far ris med sas ll
kviillen. Vi ser oss om och kan bl a
konstatera att clevhemmet bara dir
halvbelagt. Det betyder att vi inte
tranger ut nigon genom att ta ctt
rum. Dessutom disponerar Madam
Adidja et rum som hon bebor i
veckorna. Helgerna tillbringar hon i
Kpalimé.

Redan forsta kvillen hiilsar vi pa
hos Yawa Akati och hennes [amil;.
Yawa som ir Idas gamla brewvviin
och mitt st6d under tidigare vistel-
ser 1 Togo. Vi kommer éverens om
att hon skall hgilpa oss med mat-
lagningen under var td 1 Dunyo
och med mkop [6r att klara var-
dagslivet 1 rummet pa CRASE.
Yawa har nu (v pojkar; Jocl som ir
7 ar och Victor som ir 9 manader.
Hos henne bor ocksi  hennes
brorsdotter Cherita, Yawas lillebror
Kouko Given kallad Mawpoumo),
lillasystern Akolla som blivit stor
dam och mamman Beatrice. Ma-
dam Beatrice bor dock sedan ni-
gon td 1 Wolte i1 Ghana clier en
konflikt om ritten (ill Akermark
med en granne.

Den lilla matmarknaden i Dunyo. (Bilden fizn oktober 2000)
Le pett marché de nourriture 3 Dunyo. (Photo pris en octobre 2000)
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I Kuma-Dunyo har man dnnu inte
kommit 6verens 1 bychels-lidigan.
Handeln i byn har minskat och det
gar inte att [ tag i bouille (frukost-
villing) mer in enstaka dagar. Gar-
Kodjo har tagit éver huvuddelen av
drickal6rsiliningen clter M Fili och
salier ocksd évriga produkter som
normalt inns i en byhandelsbod i
Kuma. Gar-Kodjo utmiirker  sig
verkligen med sin stillsamma reflek-
terande dynamik. Han experimen-
lerar med agoti-upplédning, ir en
aktv tradgirdsodlare, engagerar sig
1 samhillslrigor, képer in kalle [6r
[orsiljning (il stérre externa upp-
kopare, upplater sitt nybyggda hus
till amerikanska fredskarister m m.
Ar det nagot man inte [rstar av det
som hiinder ikring cn cller om man
mte vet hur man skall bete sig i
olika sammanhang, kan man alltid
[riga Gar-Kodjo ull rads. Han tar
sig allud tud och har ctt oiindligt
tilamod. Gar-Kodjo dcbuterade i
AGBLE! redan som liten pojke da
han skrev ner sagor som vi publice-
rade 1 ndgra nummer.

Gar-Kodjo har [6rstéu att allt arbete
1 svenska togoloreningen sker pa
frivillig och idecll basis och arbetar
silv elter samma principer. Han ér
numera gilt med en kvinna som ir
utbildad sémmerska [ran CRASLE
och de har en pigg och nyliken
flicka pa 4 ar.

Amecrikanska [redskarister 1
Dunyo

I Dunyo bor sedan ctt drygt halvar
tva amerikanska [redskarister. De
ar ctt par dir kvinnan arbetar med
HIV-upplysning och mannen mot
sexucllt utnytgande av {lickor som
ar ctt stort problem i det togolesiska
samhiillet (en (6hd av diktaturens
[6riryck av sina cgna medborgare).

Hon som arbetar med HIV-
upplysning har satt upp cn stor
allish pa bygatan i Dunyo. Allishen,
som betir av en serie bilder, visar
hur en pilsk man wéir pa en kon-
dom pa sitt cregerade organ, Ligrar
sin kvinna, tar av kondomen, (rir
pa en ny kondom och Ligrar henne
pa nytt. Jag blev lite [6rbryllad éver
den snabba reprisen pa parningsak-

ten sd som det skildras pa allishen
men lick forklarat av mitt resesill-
skap att det skall visa pa nodvin-
digheten av att anviinda cn ny kon-
dom vid varje samlag. Tink vad
man fir ira sig.

For mig som ir lite pryd vicker
allishen anstot. ek med tanken att
nagra japanska ungdomar kommer
all mitt villailomrade 1 Karlstad och
siller upp cn allish som talar om
hur vi skall bete oss 1 singhalmen.
Folk skulle naturligtvis bli [orban-
nade. Det blir inte Dunyo-borna.
De tycks vara vana vid att utlin-
ningar kommer och Ligger sig 1 de
mest intima inslagen 1 livet sisom
livsaskadning och  sexualitet.  Det
verkar som om Dunyo-borna inte
hiinger upp sig pa smasaker.

Det religiosa livet 1 Dunyo
[6randras

Det religiosa livet 1 Dunyo  har
foriandrats lite. I."assamblé de dicu
har ctablerat sig starkt och gor vil
inte sphittringen orsakad av bychels-
frigan mindre. De har en nybyggd
kyrka vid infarten 6ll Dunyo. Lin
cllckt av splittringen éar att det op-
tumistiskt paborjade katolska kyrk-
bygget mittemot begravningsplatsen
star still sedan minst 4 ar. Det kan
naturligtvis ocksd bero pa att det
saknas pengar pa grund av allmént
okad lattigdom.

Varje kvill beger vi oss ner tll den
sympatiska  familjen  Akati  med
Yawa som Kklanens medcelpunkt.
Kouko (Mawpoumo) ir virt stod i
praktska goromél och [Sljer oss néir
vi besoker byarna 1 Kuma. Kouko
har jag kinnt sedan han var liten
pojk och det gor det sa Lt att um-
gas och [Orsti varandra. Det ir
sarsklit viktigt nér det skall tolkas all
cwe. Kouko har bhvit en vuxen
man och arbetar som Eirling 1 sin
brors taxii Lomé.

Yawa hick plocka [ram sitt extrema
tallamod nir hon serverade  oss
kvillsmat. Mina [lickor hade olta
besvir  med dimnesomsitiningen
vilket ledde tll att de allt som oftast

bara petade 1 maten. Men, Yawa ir

Ju inte dummare in att hon [orstar

att - omstillningen  av  (armarnas
mukroflora stiller all det. Si fick vi
ocksd uppleva ewe-lolkets  trevliga
sed att [6ja en bit pa viigen néar man
skall gi. Oftast lick wvi sillskap 1
morkret dinda upp i1l CRASE av en
stor delegation frin [amiljen Akati.

I'va ganger 1 veckan lor vi ned till
linshuvudstaden  Kpalimé.  Gar-
Kodjo har [orutom alla andra pro-
Jekt skallat sig en taxibil som cn
grabb [rin Adamé kor. Den tog vi
allud [6r vara resor fram och tillba-
ka all Kpalimé. Sa pass kinner
Gar-Kodjo den svenska kulturen sa
att bilen punkdigt himtade oss pa

Den nya, amerikaimporterade kyrkan “Assamblées de Dicux” tll héger

1 backen upp mot Dunyo.

Det stitliga stétliga, katolska kyrkobygget 1 Dunyo, vid begravningsplatsen pé vigen
mecllan byn och CRASE. Dct har sctt ut s3 hir 1 mer in scx ar.

avialade tider. Mycket imponeran-
de.

Kpalime

[ Kpalimé sig vi inga gamar som jag
vid tdigare besok sctt ansvara [6r
stadens renhdllning. 1 stillet har
mternet-café vuxit upp som svam-
par ur jorden det sista dret. Man far
dir lana en internct-uppkopplad
dator [or 700 CFA (10 kr) per
timme. Mina [lickor kunde dir
maila till mammor, kompisar och
pojkviin. Sjilv roade jag mig med att
yuvtitta pa vad de infédda surfarna
roade sig med pa skiirmarna. Min
Kinsla [6r integritet forbjuder mig
att beréitta vad jag sig.

Stackars posten. Hur skall de kun-
na konkurrcra med I-mail som
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formedlar  breven  omedelbart.
Nigon ging fick flickorna  svar
direkt. Vi skrev kanske 60 brev och
vykort som vi skickade med post-
verket. Det tog 9 veckor [6r dem att
komma [ram. Vi hann vara hemma
linge och var ganska dvertygade om
att inget skulle komma [ram néir vi
fick signaler fran vinner och anhé-
riga alt [orsindelserna  trots  allt
dumpit ner i brevlidorna.

Kpalimé¢ dr en hirt sliten het och
mygglg stad. Tiggare uppvakiade
oss mer Irckvent dn (o vilket
generade mma [lickor. Det kindes
darlor tryggt att kunna sl sig ner
hos chaulloren Fo Yaos mamma,
den gamla damen osm siljer mo-
torolja, och pusta ut. Dir dr man
vilkind och blir alltid vinligt be-
mott. Hon har verkligen manat om
vilsna svenska  besokare  genom
aren.

CRASE

Lat mig si ga over ll ate skriva lite
om CRASE. In ny rcktor och en
ny comptable dr pa plats.  Comp-
tablen har just bénat och hade
dnnu inga arbetsuppgilier da vi var
dir. Dirfor var det rektorn som
tillsammans med Madam  Adidja
tccknade kontot [6r Eirarlonerna.

Snickeriet verkar [ungera bra. Lira-
ren Richard har 15 clever som han
arbetar hart med. De [ar bestill-
ningar och drar in pengar tll cent-
ret som, som vanligl, aldrig kom-
mer verksamheten till del. Aterigen
ir det diktaturens mcekanismer som
visar sig. I en diktatur kan man inte
halla isiir ckonomiskt dgande och
verksamhetsansvar. Rektorerna och
Jirarna har 1 alla dr som jag har halt
msyn 1 verksamheten pa CRASL
lagt beslag pi alla intikter [6r cgen
rikning. I ctt sidant Lige dr det
timligen meningslost [6r oss all
stilla medel tll Briogande [6r at
utrusta verkstiderna. Som pricken
over 1:et sgil rektorerna allt de kan
niar de slutar sin anstillning  pa
CRASE. Silunda har en vespa
stulits av rektor Folly med DJASE:s
goda minna niar han slutade, och
vad som himt med de 40 siangar, 20
skap och 40 stolar som vi [t iord-
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ningsstilla (ll det nybyggda clev-
hemmet vet nog bara de gamla
rcktorerna och DJASE. Kvar pa
clevhemmen [inns ctt fital singar,
nigra cnstaka illa atgingna skip och
mga stolar. Allt detta har [6rsvunnit
trots att rektorer och comptabler
halt mventanchistor med allt 16sére
upplagelt.

De stackars cleverna sover pa mad-
rasser pa golvet cller bara pa cn
tunn bastmatta. Rektor Azidome
stal nigra madrasser vid sitt [rantri-
de. Dessutom  lyckades han med
konststycket att upplita comptable-
bostaden it amerikanska fredskaris-
ter. Vid det allfdllet fanns ingen
comptable pi CRASE. Skandalost
nog godkinndes det av AJDD som
skall vara var samarbetsorganisation
1 Kuma 1 virt stod till CRASE. Mats
lyckades [4 ivig [redskéristerna [rin
den bostaden under sin vistelse 1
togo 1 hostas. Nu logerar comptab-
len 1 husel. Detta svek av rektorn
och AJD mot CRASE kom att dra

med sig kostnader [6r [éreningen.

Om vi 1 [ramtiden skall bidra ll
utrustningen pi CRASLE miste det
ske under évermscende av M Blu
som [6r kontrollen kan uppdra
Gar-Kodjo 1 Dunyo och Kolli
Nyamedzoze den yngre i Lomé att
pa plats [orvissa sig om alt inget
stjils av diktaturens representanter

pa CRASE.

M Blu hade givit rcktor  Komi
pengar [or att kopa verktyg il
snickeriet. Nir jag bad rcktorn att fa
s¢ verktygen fanns inga atl visa upp.
Sista dagen av vir vistelse visade
han mig nagra kassar med nyinkop-
ta verklyg. De [Grvarades pa rek-
torns kontor. Nir jag {ragade varlor
de inte fanns 1 snickeriets verktygs-
skip upplystc han mig om att de
[6rst maste inventariclortecknas. Jag
litar inte pé det. Alla tidigare stolder
som begitts pd CRASE, bl a de
som namnts ovan, kunde goras
trots dec usiga inventariclistorna.

Jag dr radd [6r att cefter var hemresa

rcktom limnar tllbaka verktygen,
behaller kvittot och skickar det ull
M Blu och stoppar pengarna i cgen
ficka. Sa [ungerar det néimligen 1 en
diktatur.

Syatelién har cirka 20 clever pa
plats. Madam Adidja kimpar pa
och lyckas bra med att i cleverna
alt klara examensproverna i Kpa-
limé. 23 (rasiga symaskiner repare-
ades samthga under var vistelse.
Det var M Blu som bestéimde att de
skulle repareras istillet [6r att képas
in nya som skolans personal [6re-
slagit. och som goér mig misstink-
sam. Lot sirskilt tack tll M Blu [6r
detta. Nu har alla syllickor en ma-
skin att arbeta vid.

Pi centert [inns en ny atelié [6r
manlig sémnad (skriidderi). Lira-
ren dr avlonad av DJASLE och har
cn clev. Pa sitt siatt ar det bra att
DJASE bénat att a ansvar [6r li-
arlonerna pd CRASE. Vi wvill ju
som bekant att de skall (a 6ver hela
ansvarel [6r lararlonerna.

Smedjan har bara tre clever. Svets-
verksamheten  fungerar inte  bra
trots att vi bekostat bade utrustning
och material. Man skyller pa at
clgenceratorn inte [ungerar, att den
ar [or klen cte. Detta imponcerar
nte pa mig.

I vivateljén har man bénjat undervi-
sa ocksia 1 harflitning. Utrustning
for detta har kopts in [6r pengar
som vi stillt ull forfogande och jag
kunde se¢ den med cgna égon.
Atclién har trots det bara tva clever.
Om vi skall fortsiitta ait betala 16-
nerna  [6r smeden  och  viv-
nings/har{litningskiraren maste de
visa storre handlingskralt och dra
ull sig fler clever. Jag (6reslar att vi
ger dem en tudsgriing [6r rekrytering
av clever. Har de inte lyckats [2
minst, lat oss siga, 5 clever innan
tdsgrinsen passcrats skall vi sluta
betala deras 1oner. Det éir faktiskt
cn stor skillnad i vad symadamen
och snickarliraren utrittar jimfort
med vad smeden och
viv/[latningskiraren gor.

I'n sak som det talades mycket om i
Dunyo var sexucllt utytgjande av
flickorna pa CRASE. Llier vad jag

fick hora ir detta cit problem pa
CRASE. Eltersom CRASE starta-
des med svensk lolkhogskola som
[6rebild dr det ocrhért viktigt att
man arbetar medvetet och kraltfullt

mot sexucllt utnytjande.  Skolans
mal éir ju faktskt att stirka clever-
nas sjilvkiinsla och att rusta dem [6r
att aktivt kunna delta 1 en demokra-
tisk utveckling av landet. Det upp-
nir man knappast genom atl ut-
nyttja [lickorna sexuellt.

Skolledning [6r CRASLE aldggs atl
gora upp ctt handlingsprogram [6r
hur man skall arbeta med denna
friga Ior att kunna garantera cle-
vernas integritet. Detta vill v se
konkret genomlort. Vi [orviintar oss
cn rapport [ran det arbetet.

De tidigare eleverna pa
CRASE: En viktig resurs.

Den bild jag mélar upp 1 denna
rapport kan [orclalla negativ. Jag
tror alt vi vinner pa att oppet be-
skriva det vi ser och de problem vi
moter 1 arbetet med  att stodja

CRASE.

Men till bilden hor ocksa att alla
gamla elever man moter ut-
trycker stor tacksamhet mot
svenska togoféreningen som
gjort det mojligt for dem att lidra
sig ett yrke pa CRASE. Kontak-
ten med svenska grupper som
kommit ner och mdéjligheten for
elever pa CRASE att komma till
Sverige dr en stor inspirations-
killa for ungdomarna i Kuma.
De uttrycker en stor ridsla for
att vi skall trottna pga av alla
problem som dykt upp under
aren och som uppstatt beroende
pa att Togo &r en diktatur. De
paminde mig ofta om de goda
mdojligheterna som CRASE trots
allt ger ungdomarna i Kuma.

Antalet elever pa CRASE som
besokt Sverige nirmar sig 30.
Hir har de fatt se ett ppet sam-
hiille som i ndgon mén manar
om medborgarna istillet for att
plundra dem. Det &r uppenbat
att de ser med andra Ggon p4 sitt
eget land nir de kommer hem
igen och att utbytet pa sa vis ger
bestdende effekter. De forstar
vad ideellt arbete innebir och pé
vilka villkor insamlingsarbetet
sker.

Dessa vira  viimner som  besokt
Sverige arbetar mycket méalmedvet-
ct med sitt yrke och [6r sin [ramtid.
De analyserar ivrigt och med stor
mitelektuell skirpa sin cgen situa-
tion som [ore detta clev pia CRASL
och vilken roll och vilka mojligheter
deras gamla skola kan ha. De utgor
cn resurs som vi borde anviinda
mer.

Jag tycker att M Blu, som vi kiinner
vil och som inte anammat diktatu-
rens arbetssitt, [ortsiatter alt ansvara
for kontot 1 Lomé. Han kan scedan
uppdra at Gar-Kodjo 1 Dunyo att
bevaka inkop som  svenska togo-
foreningen vill gora tll verkstider-
na. Alltsad, M Blu stiller medel till
[6rlogande och Gar-Kodjo ansvarar
[6r att inget [6rsvinner 1 privata
fickor utan hittar dnda in 1 verktygs-

skapen pid CRASL.

Vad giller byggnaderna skall
Koffi Nyamedzoze den yngre
ansvara for totalentrepenaden
for reparationer och nybyggen.
M Blu star for den ekonomiska
redovisningen.

Kofl, som var i Sverige 1987 har
visal stor skicklighet 1 sitt hantverk
och 1 admimstration och ér dess-
utom mycket palitlig. Han  har
tidigare brukat ta lyilp av andra
[ore detta clever pd CRASE 1 arbe-
ten pa byggnaderna déir. Nigot som
ar bra pa ller sitt. Bl a [or aut lata
[ore detta clever fa insyn 1 verk-
samheten och kunna paverka den.

Vid manga ullfillen  diskuterades
stolden som Mats Matsson utsatles
for 1 hostas 1 Togo. Det dr dverras-
kande att man 1 den hlla byn
Dunyo inte lyckats avsloja juven.
Folk vet antingen ingenting cller sa
aroman ridd [6r au siga nagot.
Detta utgor en belastning [or svens-
ka togoloreningens fortsatta stod ull

CRASL.

Allting som jag skrivit om 1 denna
rapport  diskuterade jag grundligt
med mina medloljande fhickor. Det

var liarorikt [or dem och ett stod [6r

mig. Nir ungdomarna viixer blir de

mte bara fysiskt storre utan de [ar

ctt gott omdome ocksa. Vi hade
massor av tid att samtala med var-

andra, hillsa pia [olk och besoka
byar. Tink vad man vinner pa att
slippa all tcknisk utrustning som
upptar ens tid hemma.

Lome igen

Vistelsen  avslutades  med  nagra
dagar 1 Lomé. Abla Badagbor kom
en kvill pa en mopedtaxi med mat
som hon lagat nedpackat i en viiska.
Vi dukade upp pa baren 1 hérnan
vid 1"Auberge de la providence
varpa Kolli Nyamedzoze ocksa dok
upp. Visst ir Togo starkt priglat av
diktaturen, men socialt har méinni-
skorna natt en hogre utvecklingsni-
va in vi svenskar.

Sista kvillen 1 Lom¢é var vi hemma
hos Kolli Nyamedzoze och lick
som sista mtryck med oss den vin-
liga mstillningen tll frimlingar som
ar sa typisk [or alla togoleser som vi
lirt kinna genom  aren. Del ér
minga som vi (rilfat under var
vistelse och som [orgyllde den som
Jag mte ndmnt i denna rapport men
Jag Iramlor ett varmt tack all alla.

Schengens konsekvenser

Jag slutar diir jag borjade, pa llyg-
platsen 1 Lom¢. Under promena-
den [réin fygplatsentrén all plattan
méslc man visa upp pass och visum
summa S ginger. Det  granskas,
kommenteras, riknas dagar bade
inkluderande  bigge grinsdagarna
och inga grinsdagar. Pa si vis [inns
det allid nagot att anmirka pa.
Denna kombination av hysteriska
turister och provocerande inste-
méin ger cn alldeles speciell atmo-
slir.

Nir man si kommer ut pa plattan
och tycker att passct ir sonderlist
och visumet utjatat har [lygbolaget
riggat upp ctt bord och satt upp
lysrorsarmatur - nedanfor — trappan
upp tll flygplanct. Nu [Orstar jag att
det édr hir vira mbjudna supendia-
ter haft problem.

Man anscer alltsi att diktaturens
representanter  inte klarar av - att
granska passen (rots sitt {renctiska
arbetssitt. Allt de gjort éir en lek.
Den  kontrollen som  rikknas ir

/3



flygbolagets ute pa plattan. De far ju
bota om de tar ombord av
schengenavtalet  1wcke  dnskviirda
personer. Tl detta krivs 5 siker-
hetsvakier som upptar varsin stol pa
planct. Undra pd att biljetten kos-
tar.

Trots allt ir det intressant att s¢ hur
olika de arbetar jamfort med lyg-
platspersonalen. Snabbt och ellck-
tivt utan  dumma kommentarer
[6rvandlar de sig tll rationella robo-
tar utan kinslor. Personalen pa
{lygplatsen roar sig med att trakas-
serar passagerarna [or alt visa sin
makt. Pa i vis blir de en tydligare
ficnde. IFragan ér vad som ir atlt
[6redra.

Karlstad den 24/8 2001

Hakan Franklin

Den katolska kyrkan i Dunyo med klockstapel och riktig kyrkklocka.
L’église catolique @ Dunyo avec son campanile.

RAPPORT DE LA VISITE AU TOGO EN JUIN ET JUILLET 2001.

Le 10 juin 2001, je me suis rendu
au Togo pour une visite touristique
de 4 semaines. Mes compagnons
de voyage sont mes 2 filles, Ida 13
ans et Hilda 21 aussi bien que leur
cousine de 17 ans Annika. Elles
ont personellement planifier leurs
activitées comme elles sont déja
grandes filles. Quelle chance pour
moi qu'elles ont préféré s'accrocher
a leur vieux pere. Ceci étant mon
voyage n'a principalement pas été
un voyage d'amitié.

L’arrivée a Lome

Monsieur Blu nous a accueilli
comme d'habitude & Il'aéorport et
nous a aidé d’échapper la confron-
tation des casses pieds de trans-
porteur de bagages qui formel-
lement arrachent le paquet des
mains nous. Ensuite ils devraient
étre payé pendant que nous n'avi-
ons pas le temps de faire I'échange
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de monnaie. Mais monsieur Blu a
personnellement réglé ca.

Le fait qui nous a baeucoup mar-
qué lors de notre visite au Togo est
la dictature. Cela a di commencé
déja a l'aéroport. Ce qui nous a
premiérement frappé a été cet arro-
gance et manque de souplesses to-
tale du personnel de [l'aéroport.
Laissez moi donner un exemple.
A la dimniére minute lors de mon
depart de la Suéde vers le Togo,
pensais-je prendre avec moi un
coliteau de marque Nils-Johan
avec lequel je comptais couper des
fruits pour manger. Ceci se trou-
vait dans mon sac a main ce que
les guardiens de I'aéroport a
Arlanda ont naturellement décou-
vert. Ils s'embleraient néanmoins
étre habitué a ces genres d'inci-
dents ainsi donc ils m'ont fait un
collis spécilal d'un paquet express
avec le coiiteau qu'ils ont envoyé.

A l'aéroport de Lomé Tokoin, se
trouve une dame qui s'occupe des
bagages & probléme. J'ai commen-
cé a lui expliquer mon attente de
ce collis special avec I'histoire qui
I'entour. A peine arriver a mi
chemin de mon explication, qu'elle
nous faisait comprendre clairement
que ce genre de proccédé est in-
acceptable. Pour chercher a cor-
rompre cette elégante dame qui
présentait tout un signe de person-
ne intégre de conduite par ces
mouvements dans I'aéroport semb-
lait étre une affaire perdue pour un
coiteau de Nils-Johan. Je demande
a la dame d'oublier tout ce que je
lui avais dit, et elle me fait de
retour un regard de mépris.

Ce que l'on rencontre en arrivant
dans les rues de Lomé en sortant
de I'aéoroport est essaimé de taxi
moto (zémidjan). La pauvreté pou-
sse plus tout le monde & éviter le
taxi (voiture) et 4 remplacer ceci
par le taxi moto. A Kpalimé aussi

S

cela est un élement de scéne de rue
beaucoup plus distingué. L'état dé-
gradant des rues dans les cartier et
ses agglomérations donnent un av-
antage favorable aux taxi moto. Ils
conduisent les clients avec beau-
coup de facilit¢ jusqu'a leurs
portes. Mes jeunes accompagna-
teurs jugeaient que cela semblait
intéressant avec les taxis motos, et
nous les avions utilisés plusieurs
fois a Kpalimé. Pas de casque et
pas de protection sur les selles, ce
qui semblait risquer sa vie. En ou-
tre, que diraient leurs meres si,
elles apprennaient que je les en-
voyais de cette fagon la dans cette
sauvagerie de circulation de voi-
tures.

Partout dans Lomé on voit la cul-
ture du mais sur des surfaces ima-
ginables, grandes comme petites.
Le mais pousse pendant la saison
pluvieuse. Comment peut ont re-
connaitre a qui appartient cette
plante, ce que je ne peus pas com-
prendre.

Monsieur Blu est présentement
retraité et de ce fait dispose de
temps nécessaire pour faire le
tourisme avec nous. Avec sa
voiture, nous avons visité entre
autre Togoville et beaucoup d'au-
tres luxieuses places touristiques.
Malgré un important nombre de
personnel disponible pouvant re-
cevoir des gens nous n’avons vu
un seul visiteur. Quand nous avons
posé la question a un employé pour
ce qui est du manque de la clien-
tele, ils nous répondit qu'il y a une
forte clientele. Ceci pour moi est
l'une des branches de la dictature,
car le fait de ne pas dire vérita-
blement ce qui se voit est trés
grave. Dans ce systéme il est in-
terdit de dire réellement ce qui est
vrait & une personne étrangére.
Mais en jouant leur jeux avec eux,
tu partage le gateau avec eux. Mais
cherchant a connaittre la vérité, tu
te retrouves hors d'eux.

Ce peu de sentiment de ne pas me
voir la réalité, je le vois en Suéde
quand je vais a la station d'essence
pour faire le plein de ma voiture.

Nous les hommes industrialisés en
envoyant 70 millions barils pour
briler chaque jour dans I'atmos-
phére. Ceci se voit clairement
comme du vol pour les generations
futures et une forte influence sur
leurs conditions de vie dans le fu-
ture. Ceci il ne faut pas reconnaitre
mais étre contant en faisant des
fétes si longtaemps que possible.

Pendant 3 mois nous avons eux
nos petits déjeunés chez "monsieur
Omelette" sous le baobab en face
de la pharmacie a Djidjolé a Lomé.
Le vendeur d'omelette que je con-
naissais depuis il y a 6 ans passé,
m'a posé la question sur mes com-
pagnons du voyage passé. Il s'est
fait coupé le doigt pendant qu'il
nous préparait notre petit déjeuné
et en voulant faire du petit jeu
d'amusement pour montrer a mes
filles sa connaissance de I'utilisa-
tion du couteau il a fait tombé le
couteau. Le petit déjeuné avec
omelettes, pains, et chocolats a
moindre colt étaient les favories
petits déjuenés de mes filles a
Kuma. Ils y a aussi des omelettes
bars a Kpalimé.

A Dunyo nous avons regu des
aides de transport par Komivi qui
est un parent de Paulin qui habite
aussi a Dunyo. Le trajet du voyage
a été une séance de nouveau cours
de traitement a la dictature par ces
semblables. 4 fois de suite, nous
avons été fait sortir de la voiture
pour marcher a pied entre des jeu-
nes garcons habillés en tréhi mili-
taire, armés de AK (K.Pistar) qu'ils
tiennent sur eux le pointé vers les
gens. En Suéde, des gens poseront
la question de savoir pourquoi! Po-
urquoi passerais-je entre vous a
pied? Pourquoi étes vous armé?
Pourquoi vous commendez vos
compatriotes au lieu de vous entre-
tenir avec eux? Quelle protection
donnez-vous & vos citoyens ou aux
ennemis de votre nation? Pourquoi
devez-vous si munitieusement con-
tréller nos passeport quand déja ils
ont été fait depuis a la base le pre-
mier jour de notre entrée dans le
pays a l'aéroport de Lomé Tokoin.
Pourquoi me posez-vous des ques-
tion sur mon visa d'entrée quand

c'est votre consulat général qui a
delivré le visa et bien reconnu par
votre ministere de l'intérieur? Ou
tout simplement parceque vous
étes armé?

D'entres eux (des homes gorilles
véritablements entrénés) nous en-
registrent contre payement. La pre-
miére question qui ma ét€ posé
€tait: quel 4ge as-tu? Je répond, 50
ans. La seconde était: en quelle an-
née es-tu né? Alors énervé donc je
lui répond c'est la méme question
comme la premiére! La une longue
pause. Ensuite il me dit, alors tu es
né en 1951. Faut disai-je. Il faut
t'aider: Je suis né en décembre.
Alors il se met a carresser son AK
fusil et fait comme si nous
n'existons pas. Ensuite il nous
demande de nous éloigner. La mon
accompagnateur pousse un grand
souffle de détresse et me demande
comment pourrai-je moi étre aussi
si béte pour provoquer un homme
armé qui est un militaire a moitié
ivre de drogue.

Nous avons une connaissance pour
¢a. Chaque jour les togolais se
voient obligés de se faire des
aveugles pour obéir sans poser
aucune question sur le pourquoi.
lls sont tenu obligé d'apprendre
tout temps a rester deriére ceux la
qui les menacent en se mettant a
I'écart d'eux. Ils sont obligé de
s'enfermer et d'agir comme si tout
est normal et que tout marche trés
bien. Quand bien sir ils vivent
dans un systéme de pauvreté grave
et abruti qu'ils ont personnelement
créé. Mais vraisemblablement les
habitants du Togo reconnaissent le
probleme et que les seuls condit-
ions de retourner I'accenseur cont-
re le gouvernement sont les électi-
ons legislatives prochaines au To-
go. Il n'y a aucune raison d'expérer
que la dictature va s'effacer seule.
Cela exige une longue proccessus
avec une bonne forte force venant
en dehors du contréle de la dictatu-
re.

Kuma-Dunyo

A Kuma-Dunyo nous avons ren-
contré lae nouveau directeur, M
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